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傑出人壽保險經理及營業員獎

信大家都不會忘記，去年傑出人壽保險經理及營業員獎

（DMA DAA）頒獎晚宴的盛況：鬼馬搞笑的小丑、善

良溫柔的美女、怪誕乖僻的瘋人；在繽紛璀璨的煙花中，在耀

眼奪目的星光大道上，共同演繹了一幕精采絕倫的馬戲。引領

去年的得獎者及其家人、好友，共同度過了一個讓人回味無窮

的美好晚上。

    轉眼又一年，承繼去年頒獎禮之盛況，今年「保協」

執委會理事周善泉亦連任籌委會主席，他坦言籌備今年頒獎

典禮最大的困難是如何突破。「最後，我們決定以法文 La 

Merétincelante（The Sparkling Sea，寓意閃爍的海洋）為主

題，現場會用舞台設計和裝飾布置，營造如海洋般波瀾壯闊的

場景，為現場觀眾營造輕鬆自在的氣氛。」周善泉說。同時，

海洋更象徵得獎者們寬闊浩瀚、深不見底的內涵和璀璨繽紛、

奪目耀眼的輝煌業績。

    大會當晚，首創先河，於晚宴特設現場樂隊演出。所有得

獎者會分批出場，其出場方式也是別開生面的，由不同樂器演

奏的優美音樂，帶領各得獎者登上隆重的領獎台。為與眾同

樂，今年大會更增設兩個獎項：最佳服裝獎（The Best Dress 

Award）及最佳晚會冠名獎（The Best Chinese Title of the 

Theme）。

 
    晚宴前，大會將安排得獎者邀請其家人、好友為晚宴設計

一個最貼切的中文名字，然後由所有得獎者投票選出最有文采

及貼題的一個，頒發最佳晚會冠名獎；而當日的衣着最配合大

會主題的嘉賓則可獲最佳服裝獎，兩個獎項的得獎者均可獲

豐厚獎金—1,000 港元。此舉，定能吸引更多嘉賓出席這

個盛宴。

    為令當日每名參與者感到賓至如歸，大會更花盡心思，期

望為參與者提供貼心的一條龍服務，今年首次增設訂花服務，

方便得獎者不用臨時大費周張；此外，更考慮安排邀請專業攝

影師為各得獎者及其家人留影。周善泉表示：「我們不但希望

令得獎者享受到其人生光輝的一刻，更期望令其他出席的嘉賓

及參與者均能共享一個難忘的晚上！」
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    事實上，今年獎項無論是參加者及得獎者均位列歷屆之

冠，有別於往年，今年每家保險公司可於香港及澳門區各提名

最多 4 名人壽保險經理及 4 名營業員競逐獎項，故今年的得

獎者共有 74 名。周善泉解釋，隨着近幾年市場不斷變化，比

賽希望吸引更多行業精英參與，為市民帶來更專業而優質的服

務，故今年增加了提名名額，希望可予保險公司更大彈性去提

名其公司內擁有出色業績的從業員。

    雖然去年經歷金融海嘯這個百年一遇的環球經濟風暴，74

名得獎者仍能於業界突圍而出，證明了他們無論在專業知識和

個人業績方面均擁有出色的表現，獲獎乃實至名歸。展望獎項

未來發展，他期望這獎項最終可成為兩岸四地保險業最具代表

性的獎項。

 


